Kurde de Syrie

Hevalen heja u birez,

Eger hun li Walonyi bi cih bune,
hun bi xer haune.

Bi« reya integrasyon » mafe we
heye ku di derbare (zimane Fransi,
kar, derman, nigtecihbun u
bicihbune....) de agahdariyan
bigirin.

Ger hun dixwazin || ser ve
hejmare pewendiye b1 me re
bigirin : D81 71 35 |18

Koma « reya integrasyon »

Bayanlar, Baylar,

Walon bélgesine mi yerlesiyorsunuz ?
Hosgeldiniz !

Sizi bilgilendirmek, ihtiyaglariniz ve 6zel
projelerinize gore yonlendirmek amagli
« uyum siireci » vardir (fransizca dil
kurslari, egitimler, is, saglik , konut...).

ilgileniyorsaniz, ekibimizle irtibata
geciniz : 081 71 35 18

« Uyum sureci » ekibi

Gospodo, Gospodine,

Vi se naseljavate uValoniju ? Dobro-
dosli !

Postoji « Put integracije » koji vas
informise i koji vam pomaze da vas
usmeri na osnovu vasih potreba i vasih
licnih projekata (kurs francuskog jezika,
formacije, posao, zdravstvena zastita,
stanovanje...).

Interesovani/a ? Kontaktirajte nasu
ekipu: 081 71 35 18

Ekipa za « Put integracije »

Espagnol

Sefor, Sefora

i Es usted extranjero residente en
Valonia? jBienvenido/a!

Un programa de integracion a destina-
cion de migrantes existe para infor-
marle y guiarle seglin sus necesidades y
sus proyectos profesionales (aprendiza-
je del francés, capacitacion, empleo,
atencion médica, vivienda...).

Esta usted interesado/a?
Le invitamos a ponerse en contacto

con nuestro equipo: 081 71 35 18

Cordialmente,

El equipo del centro regional de
integracion

Mandarin
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Arménien

Shijht, Mwpnk,

Trp wpwnpuuunn " Lp plwlpty
Hwynbhwnud: Puph quinuun

SGnpmupinih mbh « Lhpgpuoduwh nngh
= pwghpp, nph hupuonwlh | Qg
wknlughk) b mynapyt) pun 26p
wwhwlheliliph b 2Ep ubidiuljpui
bwhudbnbmpmbbibph (dpububpbih
rpuuppwghbip, nunugnuld,
wpjuwnubp, wrnnpwwuhnpod,
Jwgupwis...)

Z.limm]gpppl[m'h Lp: Yy hmummmhdy
dbp wbdbwljwquih hkw : 081 7135 18

« Lpgpunjuwh nunh » bpughph
whd i ljuagu

Portugais

Senhor, Senhora

Vocé é estrangeiro-a e mora em Valonia?

Um programa de integragao a destinagao
de imigrantes pode informar-lhe de acordo
com a sus necesidades e o seus projetos
profissionais: aprendizagem do francés,
treinamento, emprego, atengao médica,
habitagao.

({Esta interesado-a?
Convidamos vocé a entrar em contacto
com o nosso equipo: 081 71 35 18

Cordialmente,

O equipo do Centro regional de integragao
para pessoas estrangeiras

Roumain

Doamna/Domnule,
Vi instalati Tn Walonia ? Fiti binevenit(a) !

O celula « Parcurs de Integrare » este
disponibila pentru a va informa si pentru a
va orienta in functie de necesitatile si
proiectele dumneavoastra personale (curs
de franceza, formatiuni, munca, ingrijire
medicala, locuinta ...).

Sunteti interesat(a) ? Contactati echipa
noastra: 081 71 35 18

Echipa de « Parcurs de integrare »

Mapam, Mecbe,

[lo6po noxanosaTb Ha TEPPUTOPUIO
BannoHckoro pervona!

Mporpamma vHTerpayum npefHasHaveHa
ANA Balwero MHGOPMUPOBaHUA 1
OPMEHTVPOBAHUA B COOTBETCTBUM C
BaLUVIMW HYXAaMW 1 INYHBIMY NaHaMn
(Kypcbl dpaHLy3CcKoro A3blka,
npodeccroHanbHoe obyueHne,
TPYZOYCTPOWCTBO, YCNyrn
3[1paBOOXPaAHEHUA, PeLeHNe XKUTLLHbIX
BOMPOCOB U MPOoY.)

Bac 310 3anHTepecoBano? CBAXunTECh C
Hamu no TenedoHy: 081 71 35 18

O6paTnTech B OTAEN MO Nporpamme
MHTerpauum
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PARCOURS D'INTEGRATION

Le C.ALL

accueille,
informe,
oriente

et accompagne
les personnes étrangéres au travers du

Parcours d’intégration

Vous étes une ‘L_’f

RESOHINE Bienvenue, no6po

étrangére? roxanogar , marsha
vog'iyla, dobrodosli,bun
venit, boyeyi bolamu,
Vous étes en miré se vini,
Belgique depuis bem-vindos,
peu? ‘Welcome




Albanais

i i anences du bureau ... mais aussi,
Francals Anglais Swabhili ELa o P’erm il 3 Namur uniquement sur rendez-vous :
Zonijé, Zotéri ' : d’accuell a |INal 0817135 18

www.cainamur.be/bureaudaccueil

(sans rendez-vous)

Mercredi Jeudi Vendredi
Andenne Maison des Solidarités A
9:30-12:00 9:30-12:00 | 9:30-12:00 | 9:30-12:00 rue de la Papeterie 3 M
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Ju jeni vendosur né Walloni? Mirésevini!
Njé « Kurs integrimi » ekziston pér t’ju informuar dhe pér t’ju orientuar sipas nevojave
dhe projekteve tuaja personale (kurse fréngjisht, trajnime, punésimi,kujdesi pér shéndetin,
strehimi,...).
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Sir, Madam, Mpenzi, Baba Mpenzi ; Bexxapwii, Avikapwii,

Madame, Monsieur,
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n « Farcours dintegration » existe Kunakuweko mwenendo husika na e : -

5570 Beauraing
MHTeraLlI/IH Kypcall 10 KXOb/UiMHa

WyHa oblyw rony nHdopmaum gla
KXayo, Ly XballuTall KXouyL Aa,

An “Immigrant Integration program”
may help you to receive information
and guidance concerning your needs

pour vous informer et pour vous
orienter selon vos besoins et vos
projets personnels (cours de francais,

namna ya kukaa, na kukujulisha piya ku
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kuongoza kufwatana na hitaji na

Ekipi i « Kursit té integrimit »

Q Maison Citoyenne
rue Charles Capelle, 19

Bld du Nord I |_

5590 Ciney
and projects (French proficiency, mipangiliyo yako binafsi kama vile HakbocTanna ga (dbpaHuysu motT |
formations, emploi, soins de santé, professional training, employment yenyekuelekeya ufahamu wa luga amo Kypcalu,benxa kopmatanna |lamo m Es
’ ’ . . . o rue Léopold, |-
logement,...). healthcare, insurance, housing,...). yakifransa, mafunzo, kazi, matibabu, KypcaLu,morwanna nap nap 5500 Dinant
makao na kazalika XbOKbexb,la meTTnr naxa ....) . Ville de Germb
Intéressé/e ? Contactez notre équipe ) sfarsi W ille de Gembloux 3
081 71 35 I8 quip Are you interested? Please contact our Darilfar parc d’Epinal Gg'fﬁ?loux
au team : 081 71 35 18 Unahusika? Husiano na timu letu Xaa nyyw gyi wy? Txa 6enxanonwua 5030 Gembloux
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081713518
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Maison de la Cohésion -
Philippeville Sociale
rue de Namur, |A

5600 Philippevillle

Timu husika na “namna yakukaa ki
kawaida” mijini.

113 dasdl ,@hjnuhﬁﬁ,gfqﬁaﬂnrﬂn@,n,gimﬁﬂaﬂ&h

L'équipe du parcours d’intégration

The team of the regional center for « LleHTp uHTerpauyn » 6enxanoii »

Commune de Sambreville
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